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Instructiuni de folosire

Laserul rotativ STABILA LAR-250 este un laser rotativ simplu de utilizat pentru
nivelare orizontala si verticald inclusiv verticalizare. LAR-250 are o carcasa
etansa (IP 65). Este autonivelant in interiorul unui domeniu de + 5°. Cu ajutorul
unui receptor adecvat, raza laser poate s fie receptionatd pana la o distanta de
aproximativ 175 m, chiar si atunci, cdnd nu mai poate fi distinsa cu ochiul liber.

Am depus toate eforturile pentru a explica cat mai clar si mai reproductibil cu
putinta atat modul de functionare cat si modul de folosire ale aparatului. Daca, in
ciuda acestui fapt, veti fi ramas cu probleme nelamurite, veti putea apela oricand
la serviciul nostru de conseiere telefonica, la urmatoarele numere de telefon:

+49 [ 6346 /3 09-0

Elementele componente ale aparatului

Pentaprisma SP, deflectoare al radiatiei luminoase
(1) SP1: Orificiul de iesire al razei laser de verticalizare
(2) SP2: Orificiul de iesire al razei laser rotative

(3) Tntrerupator: conectat /deconectat

(4a) Selector: Automat/Nivelare pornit/oprit

(4b) Selector: conectarea/deconectarea reajustarii permanente
(4¢) Selector: Inclinarea razei laser pe una din axe

(5a) Diode luminiscente (LED) cu rol de semnalizare:

(5b) LED-ulrosie : tensiunea bateriei si supratemperatura

(5¢) LED-ulverde: functia de CONECTARE respectiv PREGATIRE sunt in ORDINE
(6) Protectie Tmpotriva socurilor mecanice

(7) Capacul compartimentului pentru baterii

(8) Filetde 5/8 toli pentru fixarea pe stativ

(9) Semne de nivel

(10) Picioare suport pentru nivelare verticala

(11) 4 marcaje pentru functia de laser de verticalizare

(12) Carcasa: protejata la jeturi de apa si praf, conform IP 65
Nu scufundapi laserul in apa



Telecomanda :
Reglarea si alinierea razei laser

(16) Selector: Functia de rotatie
- Functia de scanare

Functia de rotatie:
(19) -> reducere viteza de rotatie

L4

(20) -» marire viteza de rotatie

Viteza de rotatie=o
(17) -> punctul laser se deplaseaza spre stanga

(18) -> punctul laser se deplaseaza spre dreapta

Functia de scanare:
(17) -> linia de scanare se deplaseazd spre dreapta

(18) -» linia de scanare se deplaseaza spre stanga

Functia de scanare:
(20) -» linia de scanare devine mai lata

(19) -» linia de scanare devine mai ingusta

La lucrarile cu telecomanda, aceasta trebuie

directionatd catre panoul de comanda al laserului.

Program de recicilare pentru clientii nostri din UE:
n conformitate cu prevederile liniilor directoare WEEE STABILA
ofera un program de recuparare si reciclare a produselor sale
electronice dupa expirarea duratei lor de serviciu.

Informatii amanuntite puteti obtine sub : 0049 / 6346 / 309-0
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Domeniile principale de utilizare :

Nivelarea

Aparatul trebuie asezat pe un suport solid sau pe un stativ.

Indicatie: Este recomandabil ca aparatul cu laser rotativ sa fie amplasat la
distantd cu aproximatie egala fata de toate punctele de mdsurare ulterioare.

Aparatul cu laser rotativ este pus n functiune prin
apasarea tastei(3). Imediat dupd aceasta, aparatul
Tncepe cu nivelarea automata. Dupa ce nivelarea
automata s-a incheiat, laserulincepe sa se roteasca.
in functie de luminozitatea existentd in momentul
respectiv in mediul ambiant, se poate folosi pen-

tru marcare fie direct raza laser, daca aceasta este
vizibila cu ochiul liber, fie cea captata cu ajutorul
receptorului.

Viteza de rotatie (tastele 19,20) si functia de scanare
(tasta 16) pot fi reglare cu ajutorul telecomenzii.

Cu tastele (17) si (18) linia de scanare respectiv punctul
laser se pot roti spre dreapta sau stanga.

Va rugam sd aveti in vedere faptul ca trebuie marcat
intotdeauna centrul geometric al razei laser!

Regimurile de functionare:

Punerea in functiune - Regim automat cu functia de autodeconectare (Y-LED-ul)
Din motive de sigurantd, dupa fiecare pornire, aparatul se autocomutd mai Tntai
n acest regim de functionare !

Printr-o scurtd apdsare a tastei (3) se pune aparatul in functiune. Imediat se
declanseaza nivelarea automatd a acestuia. LED verde (9) lumineaza continuu,
LED Y lumineaza intermitent. Pentaprisma deflectoare a radiatiei luminoase
incepe sd se roteasca, raza laser incepe sa lumineze. Dupa incheierea nivelarii
automate ramane un interval de aproximativ de 30 de secunde pentru aducerea
aparatului cu laser rotativ Tn pozitia doritd - de exemplu pentru a-l deplasa pe
naltime, a-i ajusta pozitia pe un stativ, etc.

Tn cadrul acestui interval de timp se compenseaza abateri de mai mica anvergura
de la orizontald. Dupad aceea, aparatul se autocomuta in regimul de lucru automat
supravegheat, iar dioda luminiscenta Y se stinge.



Functia de autodeconectare :

Socurile mecanice si vibratiile mici se compenseaza automat pana la o anumita
valoare-limita. Dacd perturbatiile sunt prea mari, se declanseaza functia de
autodeconectare. Rotirea se Tntrerupe. Raza laser se opreste, LED-ul Y clipeste.
Aparatul cu laser trebuie deconectat cu tasta (3) si apoi reconectat.

Datorita functiei amintite, influentele perturbatoare ce pot repercuta asupra
alinierii perfecte si reglarii exacte a razei laser nu pot ramane neobservate.
Functia ,tilt* impune n aceste cazuri verificarea respectiv reajustarea aparatului
pe pozitia initial stabilita.

Regimul de functionare automata cu renivelare (Y-LED-ul)

n anumite conditii de functionare (de ex. cand se inregistreaza vibratii puternice
ale subsolului) este avantajos ca aparatul sa fie renivelat automat. Dupd pornirea
prin apasarea tastei (3), aparatul va fi comutat in acest regim de functionare
prin apasarea tastei (4b). LED-ul Y indica acest regim de functionare prin lumind
continua.

Abaterile mici de la orizontald (datoritd unor trepidatii usoare) se compenseaza
automat. Daca perturbatiile sunt mai puternice, rotirea se intrerupe, raza laser
clipeste si aparatul se reniveleaza.

Dupa ce renivelarea s-a incheiat, pentaprisma deflectoare 7si refncepe miscarea
sa de rotatie.

4b

Exploatare manuala fara nivelare (X-LED-ul)

Pentru a putea indica pante peste 5° si pante Tn doua planuri, dupd pornire

(tasta 3) se deconecteazad cu tasta (4a) regimul automat. X-LED-ul se aprinde. 3
Aparatul poate fi acum inclinat oricat cu mana (de exemplu prin deplasarea
stativului). O nivelare nu are loc Tn acest caz!

Planul laser poate fi aliniat numai prin masurarea aparatului, respectiv a
punctelor laser.

4a

inclimarea manuala in jurul unei axe cu  5°

- cu nivelarea axei transversale (Zz-LED-ul)
Tn acest regim de lucru se pot stabili, de exemplu, pantele pe o directie.

Aparatul se aliniaza cu ajutorul semnelor de nivel (9) exact perpendicular
pe directia de Tnclinare dorita.

Ideal: directionati si aliniati Tn lungul unei linii de referinta, de exemplu
paralela cu un perete.
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Dupa pornire (tasta 3) apdsati tasta (4c) pana cand se aprinde Z-LED. Aparatul
se afla astfel si Tn regimul de lucru cu functie de basculare. Cu tastele (17) si (18)
de la telecomanda se poate acum acest plan laser sa se ncline perpendicular pe
linia de directionare a marcajelor tinta. Pe directia liniei de directionare planul
inclinat va fi automat nivelat orizontal.

(17) -> Planul laser se inclind

(18) -> Planul laser se nclind Tn cealalta directie

Insemnarea suprafetelor verticale (nivelare pe verticala)

Asezati laserul rotativ pe piciorul suport lateral pentru nivelare verticala (10).
Aparatul se directioneaza cu mana in asa fel incat directia planului laser vertical
proiectat este orientata aproximativ paralel sau in unghi drept fata de o linie de
referinta (de exemplu perete, colt).

Prin apdsarea de scurtd duratd a tastei 3 se porneste aparatul. Aparatul se
gdseste astfel in regimul de lucru functie de basculare.

Viteza de rotatie (17,18) respectiv schimbarea intre functia punct si linie (16)

se regleaza cu ajutorul telecomenzii. Numai in regim punct se poate ca planul
laser vertical proiectat de un laser rotativ sa se roteasca cu # 5° prin intermediul
tastelor (17) si (18). Astfel, planul laser se poate directiona exact paralel sau in
unghi drept fata de linia de referinta.

Regimul de functionare ca laser de verticalizare

Pentru a transpune Tn mod corect, pe tavan, un punct de pe podea, aparatul cu
laser poate sa fie orientat foarte precis cu ajutorul celor 4 marcaje (15) de pe
elementul-soclu, pe crucea de marcare. Intersectia liniilor care formeaza crucea,
corespunde orificiului de iesire a razei laser verticale SP1.

Un rezultat satisfacator poate sa fie obtinut numai n cadrul regimului de lucru
automat si numai cu aparatul asezat pe o suprafata perfect plana.



Nivelare pe verticala

Reglarea numai in regimul de lucru punct:
(numai la rotatie - nu la functia de scanare)

(17) - planul laser se deplaseaza spre stanga

(18) -» planul laser se deplaseaza spre dreapta

2 metode de baza pentru nivelarea pe verticala

Obtinerea planurilor paralele :
Rotiti pana cand S1=S2

Fascicul
continuu

Fascicul
rabatat

n unghi drept fata de perete :
Rotiti pana

cand S1=S2

Fascicul
rabatat

Fascicul
continuu

Tnsemnati suprafetele de referinta
verticale, de exemplu masurare pereti
intermediari.

Reperati placile, panourile, parchetul
(podea, plafon, perete) prin simpla
rabatere mdsurati unghiul drept.
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Verificarea calibrarii

Aparatul cu laser rotativ LAR-250 este conceput si executat pentru a fi folosit in
conditii de santier si a parasit intrerprinderea producatoare intr-o stare de
calibrare ireprosabild. Ca si in cazul oricarui alt instrument de mare precizie
nsa, si la aparatul acesta calibrarea trebuie sa fie controlata la intervale regulate
de timp. Thaintea oricarei reinceperi a lucrului dupa o pauza mai lung, in
special atunci, cand aparatul a fost supus, Tntre timp, unor socuri mecanice sau
trepidatii mai importante, trebuie sa se procedeze deci la verificarea calibrarii.

Controlul orizontal

Va rugam sda mentineti pe cat posibil mai exact orientarea reprezentata in figura
(H) deoarece astfel se simplifica o eventuald ajustare ulterioara necesara.

1. Asezati aparatul cu laser rotativ pe o suprafata orizontald sau pe un stativ,
la distanta de sm sau de 10m de un perete, cu partea anterioara spre perete.

2. Aparatul se va pune Tn functiune (tasta 3) si se va astepta ca aparatul sa se
autoreniveleze. Punctul laser se roteste pe directia peretelui (tasta 17,18).
Se poate lucra si cu un singur receptor.

. Se va marca pe perete punctul luminos, format de catre raza laser -
Masuratoarea 1 (Punctul 1). Tntrucat diametrul razei depinde de distanta
dintre sursa si suprafata de proiectie, se va marca intotdeauna punctul
reprezentat de catre centrul geometric al razei!

w

4. ntregul aparat se va roti cu 90°, fard modificarea Tnaltimii (adica stativul nu
trebuie modificat). Se lasa aparatul sd se niveleze automat si SP2 se roteste
din nou Tn zona primului punct de masurare.

. Marcati pe perete punctul vizibil al centrului razei laser (punctul 2).

%,

o

. Repetati de doua ori pasii 4 si 5, pentru a obtine punctele 3 si 4.

. Daca diferentele celor patru puncte de control sunt mai mici decat 1 mm pentru
5 m, respectivde 2 mm pentru 10 m, toleranta admisibila de + 0,1 mm/m este
respectata. Astfel punctele 1si3 corespund axei,y”, iar punctele 2 si 4 axei
»X” a aparatului.

~



Ajustare orizontala

Daca la controlul orizontalei se constata o depdsire a tolerantei, laserul se poate
corecta dupa cum urmeaza. Decisiva este de fiecare data distanta punctelor de
madsurare a pozitiilor diametral opuse, precum a punctelor 1+3 respectiv 2+4.

in plus punctele 1 si 3 corespund axei y a aparatului, iar punctele 2 si 4 corespund
axei x a aparatului. Exemplu: distanta punctelor 2+4 se afld in afara tolerantei
de + 0,1 mm/m. Laserul trebuie corectat pe aceastd axd a aparatului !

n cazul utilizrii functiei de ajustare se vor folosi toate bateriile respec-

tiv toti acumulatorii!

Pentru aceasta laserul cu aceastd axa (axa x) se plaseaza pe directia peretelui.
Se deconecteaza apoi laserul. Pentru a ajunge in regimul de calibrare se tine
apdasata mai intai tasta (4a). Acum se apasa pentru scurt timp si tasta (3).

Dacd Y-LED se aprinde, se elibereaza tasta (4a). Acum X-LED clipeste des.
Activati functia de rotatie din telecomandi (tasta 16). indlyimea este comandata
din receptor.

Laserul este reglat corect daca punctul laser se gaseste exact in mijloc intre
punctele 2 si 4. Cu tastele (17) si (18) de la telecomanda se deplaseaza punctul
laser in sus pana cand el se afla exact la mijloc Tntre punctele 2 si 4.

Rotiti acum laserul cu 9o°® pand cand axay indica directia peretelui.

Rotiti acum SP2 pdna cand punctul laser indica directia semnelor de marcare.
Daca mijlocul punctului laser nu corespunde cu mijlocul de la calibrarea axei X,

cu tasta (20) de la telecomandd, se schimba aparatul in regimul de calibrare axay.

Acum Y-LED clipeste des. Cu tastele (17) si (18) de la telecomanda se deplaseaza
punctul laser pe ndltime pana cand el se afld exact la Tnadl{imea marcajului de
mijloc al axei X.

Asigurarea calibrarii

Laserul este acum calibrat din nou. Reglajele se memoreaza cu ajutorul tastei
(19) de la telecomanda. Dacad reglarea nu trebuie memorata, atunci cu tasta (3)
de la laser se abandoneaza regimul de reglare farda memorare. Vechea reglare
ramane astfel nemodificata.

4a
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Controlul verticalei (Aparatul std basculat la 90° pe piciorul suport lateral)

Pentru controlul verticalei sunt necesare 2 suprafete de perete paralele la distanta
de cel putin 10 m.

1.

10.

11.

12.

13.
14.
15.

Plasati laserul rotativ precum Tn cazul niveldrii verticale direct Tn fata unui
perete A pe piciorul suport lateral sau montati-l corespunzator pe un stativ.

Porniti aparatul laser si lasati-l sd se niveleze automat — Tasta (3)

Directionati fasciculului laser continuu spre peretele A.

Marcati mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (1) pe peretele A.

Rotiti intreg aparatul laser cu cca. 180°, fard a modifica Tndltimea laserului.
Nu se permite modificarea pozitiei stativului.

. Lasati din nou aparatul sa se niveleze sau reporniti-l.

Mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (2), marcati-l pe peretele B.

. Deplasati acum aparatul laser nemijlocit in fata peretelui B.

Directionati fasciculul laser pe peretele B.
Lasati din nou aparatul sa se niveleze sau reporniti-l.
Deplasati aparatul astfel pe inaltime (ideal: stativ coloana curbad) incat

Tnaltimea punctul laser sa coincidd cu punctul 2. Asteptati pana cand
laserul se niveleaza din nou.

Rotiti numai aparatul laser cu cca. 180° fara a modifica Tnaltimea laserului.
Nu se permite modificarea pozitiei stativului.

Lasati din nou aparatul sa se niveleze sau reporniti-l.

Marcati mijlocul punctului laser vizibil de la punctul (3) pe peretele A.

La o distanta de peretele A si B de 10 m trebuie, ca , mm P1P3
distanta punctelor 1 si 4 sd nu fie mai marede2 mm. '~ TmW 2 s



Ajustare pe verticala

La controlul verticalei s-a stabilit o depdsire a tolerantei care poate fi corectata
la laser dupd cum urmeaza. Pentru a ajunge n regimul de lucru de calibrare, se
tine mai intdi apadsata tasta (4a). Acum se apasa scurt timp si pe tasta (3).
Daca Y-LED s-a aprins, se elibereaza tasta (4a). Z-LED-ul clipeste acum des.
Acum laserul se poate ajusta pe axa Z.

Laserul este reglat corect daca punctul laser se afld exact la mijloc intr

cele doud puncte 1si 3 ale controlului verticalei. Cu tastele (17) si (18) de la
telecomanda se deplaseaza punctul laser pe indl{ime pana cand el se afla
exact la mijloc Tntre punctele 1 si 3.

n cazul utilizerii funcpiei de ajustare se vor folosi toate bateriile respec-
tiv topi acumulatorii!

Asigurarea calibrarii

Laserul este acum calibrat din nou. Reglajele se memoreaza cu ajutorul tastei
(19) de la telecomanda. Daca reglarea nu trebuie memorata, atunci cu tasta (3)
de la laser se abandoneaza regimul de reglare fard memorare. Vechea reglare
ramane astfel nemodificata.

nlocuirea bateriilor:

Laser rotativ

Se va desface si disloca
capacul de inchidere (7) al
compartimentului pentru
baterii, si se vor scoate
bateriile. Bateriile noi se
vor introduce in compar-
timent Tn conformitate cu
inscriptia aflatd in interi-
orul acestuia.

Se vor utiliza numai Mono, D , LR20 @/
baterii de 1,5 V de tip

Mono (marimea ,D°)

Pot fi utilizati si acumulatori Telecomanda :
corespunzatori.
Mignon
AA
. R LR6
Indicapie:

Daca aparatul urmeaza sa nu fie
folosit o perioada mai indelungata de
timp se vor scoate bateriile din locas !
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Afisarea starilor de functionare si a mesajelor de eroare prin LED-uri

LED-ul lumineaza verde -» Laserul se afld in functiune

LED-ul lumineaza verde -> Laserul se autoreniveleaza in mod automat
+ laserul clipesc

LED-ul clipesc verde -> Pozitia aparatului este prea inclinata
+ laserul clipesc + este sub nivelul de autorenivelare
+ laserul nu se poate autonivela automat

LED-ul lumineazd rosu -» Laserul se afld in functiune
-» Tensiunea bateriilor a scazut foarte mult
-> Necesitatea nlocuirii bateriilor este iminenta

LED-ul lumineaza rosu ->Laserul se autoreniveleaza
+ laserul clipesc -» Tensiunea bateriilor a scazut foarte mult
-> Necesitatea nlocuirii bateriilor este iminenta
LED-ul clipesc rosu -» Tensiunea bateriilor a scazut foarte mult
+ laserul clipesc -> Pozitia aparatului este prea inclinata

+ se afla dincolo de domeniul in care este
posibild autorenivelarea
+ Laserul nu se mai poate autorenivela in mod

automat.
LED-ul clipesc rosu -» temperatura in aparat depaseste 50° C
+ verde -» diodele laser s-au deconectat pentru protectie
+ Laserul nu se vede la suprafncalzire

-> puneti aparatul la umbra pentru a putea lucra
n continuare
-» Laserul este oprit

Indicatie: RAZA LASER
In cazul aparatelor laser clasa a 2-a, NU PRIVITI IN RAZA
ochiul este protejat prin reflexul de CLASA LASERULUI 2

nchidere a pleoapelor Tmpotriva riscu-
rilor prin privirea accidentald si scurta
arazei laser. De aceea, este permisa  Aparatul nu trebuie sa ajungi la
folosirea aparatelor din aceastd clasd fndemana copiilor !

fara alte masuri de protectie. Trebuie  ochelarii disponibili cu aceste aparate
totusi evitata privirea directa a razei nu sunt ochelari de protecpie. Ei asigura
laser. doar o mai buna vizibilitate a razei laser.

IEC 60825-1:2007



Ingrijire si intretinere

¢ Lentilele de iesire a razelor laser murdare influenteaza calitatea razei.
Curatarea se va face cu o carpa moale.

e Aparatul cu laser se va curati Tn exterior cu o carpa umeda.
Nu se va spala cu jet de apa si nu se va scufunda in lichide de orice fel!
Pentru curdtire nu se vor folosi solventi sau diluanti de orice fel!

Aparatul cu laser rotativ LAR 250 trebuie tratat, ca si orice alt aparat de mare

precizie, permanent cu grija si precautie

Datele tehnice:

Tip laser : Aparat laser cu dioda rosie,
lungimea de unda 635 nm
Puterea de emisie: <1mW, Clasa laser 2
conform EN 60825-1:03-10
Domeniul de autorenivelare: cca. +g°
Imprecizia de nivelare: +0,1mm/m
Bateriile: 2 x 1,5V Celule mono alcaline, marimea D, LR20
Durata de serviciu: 120 de ore

Domeniul temperaturii de regim: o °C panala +50 °C
La temperatura » 50° C aparatul incepe sa se
deconecteze automat.

Domeniul temperaturii de depozitare:-20 °C pana la +60 °C
Ne rezervam dreptul operdrii unor modificari.

Conditii de garantie

STABILA ofera, timp de 24 de luni de la data vanzarii, garantie pentru deficiente ale
aparatului sau pentru lipsa unor proprietati garantate ale acestuia, datorate unor vicii
de material sau unor deficiente de manopera. Remedierea deficientelor reclamate de
catre beneficiar se va face, la libera alegere a producatorului, fie prin remediere, fie
prin livrarea unui aparat nou. Defectiunile si/sau deficientele care vor fi aparut ca
urmare a unui tratament necorespunzator (de exemplu avarierii ca urmare a caderii
aparatului de la naltime, alimentarii cu o tensiune sau un curent necorespunzator,
folosirea unor surse de alimentare electrica necorespunzatoare) sau unor modificari,
operate fara autorizatia producatorului de catre beneficiar sau de catre terti, exclud
obligatiile de garantie ale producatorului. Obligatiile de garantie ale producatorului
sunt de asemenea excluse pentru fenomenele de uzura normald precum si pentru
deficientele minore, ce nu repercuteaza esential asupra modului de functionare al
aparatului. Eventuale cereri bazate pe obligatiile de garantie ale producatorului le
veti adresa prin intermediul dealerului, de la care ati procurat aparatul, caruia i veti
preda aparatul impreuna cu certificatul de garantie completat (vezi ultima fila) .
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Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.

B e F7h 0o E5M= ® MAOAM HEELCH
FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.





